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laria hin ei luonnollisesti anna e-
nempaa lkain on aivan valttimatonta.
Nyt ottaa hiin farmarin 5,000 bushelin
takuuh ja vie sen pankkiin, saa sielta
vaikkapa 2,000 dollarin lainan. Pank-
kiiri taaskin esittaa tuon 5,000 bushe-
lin  vehnidtakuun  rahastuskorporatsio-

T ST Bkl Dot 832jnillc ja saa sita vastaan lainan, joka
ice H .l

vastaa sen todellista arvoa — ehka

knlet.d as ucoa;d_-::l;;-;nﬂli] mttler]ul;—'_alol ;3‘1‘2-1;'),00(] dollaria.

at the Post Office at Astoria, Oregon, under the
Act of March 3,
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Miten farmareita “avustetaan

Taman kuun 4 paivina hyviksyltiing

hallituksen taholta
jonka tarkotuksen

scnaalissa
lakichdotus,

tiin olevan “avustaa taman maan maan-|
viljelijat ylos siitd ahdinkotilasta, mi-

hin he olosuhteiden pakosta ovat joulu-
neet.”

nen tapahtui sen takia, etta senaattori|
Norris oli esittinyt ennemmin lakich-

dotuksen, jonka laiksi tultua hallitus
olisi ostanut maanviljelystuotteita suo-
ranaisesti farmareilta sekid sen jilkeen
myynyt niita ulkomaille. Itsestdin scl-
vii oli ettei twollainen menettely saa-
nut rahapaiaoman siunausta ja il
man juuri tuota siunausta ei milidan
lakia voida maassanune cnia
Ei voitu laatia edes sotilasten Kkorvaus-
lakiakaan.

Ja koska rahapiioma on aivan lyy-
tyviainen nyt senaatissa
lakichdotukseen, niin kannattaa siihen
hiukan tutustua, nahdiksemme, onko
siita  todellista apua maanviljelijoille
vai el

Lakichdotuksessa  sanotaan ella
danaikaisen rahastuskorporatsionin
roista jotka lainojen avulla voidaan
kohottaa 2,500,000,000 dollariin saakka
—" saavat pankkien vilityksella Kkiinni-
lys (“morketti”) lainoja, joiden takuu-
tena  on maanviljelystuotteita, seuraa-
val henkilot tai liikkeenharjottajat:

a) Liikkeenvilittijit, tuotteiden mark-
kinoille hankkijat ja maanviljelijain
yhdistykset;

b) sellaiset ulkomailla olevat liikkkeen-
valittijat, jotka kuluttavat rahatl lissa
maassa ja

¢) pankit, pankkiirit ja kiinteimisto-
lainaajat.

Se sanamunoto, missid maaralaian, mit-
ki tuotteiden vilittajat ovat kysymyk-
sessit, sanoo: Ne henkilot, liikkeenhar-
jottajat  jne, jotka valittavial maan-
viljelystuotteita ja muita tuotleila

Yksityiset maanviljelijat eivit  voi
saada sentinkaan lainaa, vaikka heilld
olisi kuinka paljon tahansa tuolteita
panna siita pantiksi.

Liikkeenvilittajat esimerkiksi  vil-
jakauppiaat, puuvillakauppiaat, ruoka-
tavaroiden tukkukauppiaat, vihittiis-
kauppiaat ja kaikki sellaiset -~ saaval
lainoja  naista
varoista, kun niillia on takuuksi
vastaava mdiidri maanviljelystuotteita.

Tamian mukaan voi esimerkiksi “pop-
koornin™ kaupustelija  saada  lainan,
mutta se maanviljelija, joka tuon “pop-
koornin™  kasvatli, ei voi toivoakaan
tata “apua”. I

Pankit ja pankkiirit saavat “apua”™-
luonnollisesti, ja vieli kaiken lisaksi
ulkomaiset liikkkeenvilittajiatkin, kun-
han vain Kayttavat rahal tissa maassa.

Farmarit eivil voi saada senttiakaan.

Tasta kyllin selvisti nakyy, keli var-
ten ja kenen avustamiseksi tama laki
on suunniteltu. Sen tarkotuksena on
avustaa aivan suoranaisesti  rahapaa-
omaa eika ketian muuta. Rahapaiaoma
saa limian lakichdotuksen kautlta yha
lisiia  hallituksen rahavaroja Kkaytella-
vikseen — ja farmari jaa vha edelleen
enliseen avuttomaan tilaansa.

Nyt kuitenkin on taman maan suu-
rin farmarien liitto — koko maan ka-
sittavi grange liitto — jo kiiruhtanul
lausumaan kiitor)ensa senaatille ja hal-
litusherroille tasti “suurenmoisesta  a-
vusta”, joka herrain poydilta on far-
mariparoille tipahtanut. Ja lunltavaa
on eltd suurin osa maanviljelijoista to-
dellakin luulee tasta hommasta heille
apua olevan.

Kun lakichdotus lapaisce alahuo-
neessa tulee se heti laiksi ja Iuonnolli-
sesti  kiiruhtavat maanviljelijat koetta-
maan saada lainoja lupauksen mukaan.
Voimme kuvitella, miten sc kay.

Sanokaamme etti jollakin  maanvil-
jelijalla en 5000 bushelia vehnaa. Han
ei halua myvda siti alhaisella hinnal-
la — tai ei saa siti lainkaam myydyksi
—— sellainenkin on mahkdollista, silla

ovathan etelavaltioiden puuvillanviljeli-

jat paraikaa secllaisessa asemassa. Han

1879. | [ -~ e
— = Siind on se puoli, joka kaikkein sel-
”,l viminin

Taméan lakiehdotuksen esittimi-|

laatia. |

hyvitksyltyyn

SO- |
va-!

rahastuskorporatsionin |
panna

Siina on lain kaytannéllinen puoli.

| osottaa, kenen hyviksi tidma
'lakiechdotus on suunniteltu.
. Amerikan  maanviljelijiin  “itsenii-
sai pahan kolauksen viime syk-
i, kun rahapidoma — kayttamilla
omia ja vielipa hallituksenkin varoja
— painoi maanviljelystuotteiden hinnat
niin alas, etta kaikki maanviljelijain
itsensakin kerskumat sodanaikaiset
yvhdella iskulla pyyhkaistiin
‘olemattomiin ja samalla tehtiin maan-
velkojensa  kautta  sangen
‘riippuvaisiksi pankeista ja muista ra-
‘hanlainaajista. Nyt jo luulisi heidin
Jitsensiikin  huomaavan, miten sen “itse-
niaisyyden™ laita on, kun oikein laki-
pykililla osotetaan, ketd on rukoiltava
ja keta myoskin on toteltava, silla em-
‘me tottele ketddn niin  noyriasti kuin
'sitid, jolle olemme velkaa.

"
. | SVYVs
esitelty | ©°

sanoi-

| “voitot”

viljelijit

OMISTAJIEN SORMET NAKYVAT

tutkijalautakunta Eu-
tutkittuaan  Alaskan
sithen tulokseen ella

saivat kuolemansa

i
|
‘.
|

Kuolemansyyn
rekassa, Calif.,
haaksirikkoa tuli
| haaksirikon uhrit
'hukkumisen kautta.

Kerrassaan ihmeteltavaa!

Kylld siind on kulunut paljon viisasta
“raskasta pohdintaa” ennen-
'kuin tuohon suurenmoiseen johtopai-
tokseen  on  tultu.  Ennenkuin namaéa
tutkimuksen tulokset julkaistiin, vallitsi
kaikkialla mitid suurin
tasta  asiasta.  Olipa tosiaankin hyva,
l!kuu saimme tietda etteivit nama uhrit

jarkea ja

113,000,000 neliomailia

tietamatlomyys'
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Koyhilistén ~ diktatuurin  suuri  mer-
kitys on siind, etti se asettaa uuden
madritelmin kansalaisoikeuksille, maa-
ritelmin, joka tekee kansalaisoikeuksi-
en echdot yksinkertaisimmiksi ja sel-
vimmiksi kuin milloinkaan on asetetiu

hallituksen perustaksi.

Kansalaisoikeuksien ehtona on 1yo.
Téama ehto asettaa kansalaisoikeuksien
ulkopuolelle vain mieclenvikaiset ja lap-
set.  Rotuun, luokkaan, viriin, suku-
puoleen, uskontoon, omaisuuteen tai
kasvatukseen nojautuvilla ehdoilla. ei
ole minkéaanlaista merkitystd koyhilis-
ton diktatuurin vallitessa.”
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Mailman imperialistien maiden alus-

maiden pinta-ala on yhteensd yli kaksi- |

kymmenta miljoonaa neliomailia ja nii-
den asukasluku noin 575,000,000 — kol-
masosa koko maapallon asukasluvusta.
Sodan aikana ja seurauksena muuttui
omistus-“oikeus” puoleen toista miljoo-

naan neliomailiin, jonka alueen matkas- |

sa kulkeutui 25,000,000 ihmista —

“omistusoikeuden* alaisena kuin

kin.
Englannin

saman
alue-

oval
laajat, ja
niissa 400,000,000 ihmisti. Ranskalla o-
vat toiseksi suurimmat siirtomaa-alueet,
1,500,000 neliémailia, ja niissid ihmisii
52,000,000,

Koko maapallon
den kauppa

alusmaat yhteensi

-

kaikkien siirtomai-
— vienti ja tuwonti — oli

— tehden tuonti 5,000,000,000 dollaria ja
vienti 6,000,000,000. Siirtomaista vietiin
raaka-aineita ja niihin tuotiin valmiita
tavaroita.

Ennen sotaa oli Yhdysvaltain kauppa

siirtomaiden kanssa jo huomattava. V.
1913 se  teki  dollaveissa 1,039,000,000.
Mutta vuoteen 1920 oli se kasvanul
miltei nelikertaiscksi tehden mainit-
tuna vuonna J3,775,000,000 dollaria — ja
muodosti kolmannen osan kaikkien im-
| perialististen maiden yhteisen kaupan

Enu-m-lliinvvt henkeaan esimerkiksi ylon-
' syomisen tai vaikkapa liiallisen
huuden heikkouden seurauksista
jostakin  semmoisesta,

. Ajatelkaahan!

Pelastuneet matkustajat syyttavat suo-
ranaisesti  laivapaallystoa ja epasuo-
rasti  laiva-isannistoa, tavaton maara
suoria  ja epasuoria todisteita viittaa
suorastaan laivojen omistajiin, ikian-
kuin mahtava, jattilaissormi olisi osot-

— tai

*tamassa heitid, sanoen: Te, kurjat rau-

kat, teidin voitonhimonne hukutti na-
mé  ihmisolennot, teidan intohimoinen
‘dollarikilpailunne sai aikaan tamiankin
katastroofin niin sittenkin koneisto,
jonka on maara osottaa syyllinen kuo-
lemaan, sanoo etli nama uhrit vain
noin jokapiivaisesti ja yksinkertaisesli
hukkuivat.

Tami on vasta ensimainen askel la-
min  onnettomuuden  “oikeudellisissa
vatheissa.”  On miclenkiintoista seura-

ta sitd ja ndhdd, mita keinoja kayte-|

tadn, jolta laivan omistajat vaistyvat
‘maksamasta edes korvaustakaan mene-
tetyista ihmishengista.

NIINKIN VOI MAILMASSA KAYDA

Joku vuosi sitlen oli eraissa idan
ylemmissa koulussa oppilas, joka he-
ritti erikoista huomiota terdvien johto-
paitelmiensa  ja yleensa tarkkuutensa
ju nopean edistymisensa kautta — jopa
sithen miaraan, etta héanelle myoénnet-
tiin erindiisistia  rahastoista  stipendeji
jatkaakseen opiskeluaan ulkomaillakin.
lian teki niin, mutta naiden opiskelu-
‘jen  jalkeen  havaittiin etta han on
“horjahtanut  oikecaoppisuuden tielti.”
Hanesta ei tullutkaan sita viekasta ja
‘musertavaa uykyvisen yhieiskuntajarjes-
telméan puolustajaa ja jarjestelmamme
omistajien etujen ajajaa, jota toivol-
‘tiin.  Rahat olivat menneet hukkaan.

Nyl kirjoltaa tdma nuori mies Kkoy-
‘haliston diktatuurista seuraavaa:

“Mutta talla diktatuurilla en eras
toinen hunomiota ansailseva merkitys
kuin se, joka sille annetaan poliittise-
‘na aatleena ja taisteluhuutona. Sen e-
rikoinen arvo ei ole siina, etla se on
‘diktatuuria. Diktatuuria on ollut en-
‘nenkin. Se ei ole edes siinakaan, etla
'se on cnemmiston diktatuuria vahem-
‘mistoda vastaan.  Sellaistakin on ollut.
'Sen  erikoinen merkitys poliittisena
kivlantona ja aatteenakin on siina, et-
'td se on vetanyt niin adrettomin yk-
‘sinkertaisen rajan ihmisten vilille ja
asettanut tamén rajan kansalaisoikeuk-
|sien ehdoksi.

van- 1

kanssa. Siis tuppasi Yhdysvaltain im-
perialismi  syrjayttamaian  emamaiden
kaupan kaikkien imperialististen mai-
den siirtomaissa.

Mutta samalla kertaa ovat meidan im-
(perialistimme  tehneet sen  havainnon,
ettd se maa, joka omistaa siirtomaan,
(pystyy riistiméain sita paljoa edullisem-
imin kuin mikiian ulkopuolinen maa,
Lolivatpa muut edellytykset millaisia ta-
Eh:msu.
tama havainto on
vaarallinen  imperialististen
| ndennaiselle rauhalle.  Aina

ennenkuin

Laseelliseen sotaan ryhdytaian, taylyy so-

| dasta hyotyjien, imperialistien, tehda jo-
‘ku tallainen havainto.

l
‘.
|
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toriallista kulkua” kuvaa Marx (“Paa-

omassa’) seuraavin sanoin: “Valittomi-
haikailemattomimmalla

ritetaan  mita

jen vaikutuksesta,

liisyksilon niin sanoaksemme
neittensa kanssa yhteenkasvamiselle pe-
rusfuvan yksityisomaisuuden tyontaa si-
vuun kapitalistinen yksilyisomistus, jo-
ka perustuu vieraan, vaikka muodolli-
sesti vapaan tyon riistamiseen... Tyon
jatkuva - yhteiskunnallistuttaminen

Ja
jatkuva maan seka muiden tuolanto-

tyiksi), siis vhteiskunnallisiksi tuotanto-
valineiksi, seka yha jatkuva yksityis-
omistajain  pakkoluovuttaminen pukeu-
tuvat uusiin muotoihin. Nyt ei ole pak-
koluovutettavana endia omataloudellinen
lyolainen, vaan useita tyolaisia riistava
kapitalisti. Tama pakkoluovuttaminen
tapahtuu itsensa kapitalistisen tuotan-
non sisdisten lakien mukaan, padomain
keskiltymisen kautta. Yksi kapitalisti
iskee useita muita kuoliaaksi. Kasi ka-
dessa taman keskityksen eli useiden ka-
pitalistien yhden hyvaksi pakkoluovut-
lamisen kanssa kehittyy yvha lujemmil-
le peruslteille tyoprosessin yhteistoimin-
pallinen muooto, tieteen tictoinen kaytto,
maan jarkiperainen kayttaminen, tyo-
vilineiden muuttuminen vain yhteisesti
kaylettaviksi, kaikkien tuotantovalineit-
ten hyodyllisempi kaytto niiden ollessa
yvhdistetyn, yhteiskunnallisen tyon vili-
wailmanmarkkinain  verkkoon, ja
kautta kapitalistisen valtiuden Kkansain-

Aug. 16th
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Venijille palaamisesta
Kirj. L. Martens.
Jokainen |kisittdd Venajalls,

e —

ettd

| venildisten ty8ldisten palaaminen A-

merikasta on @adrettdmin suurimerki-
tyksellinen tekija méidin teollisuus-
laitostemme uudelleen rakentamis yri-
tyksessi. Erindiset soviettilaitokset,
joille timdn kysymyksen kasittely
kuuluu, ovat ryhtyneet sita vakavasti
harkitsemaan ja tulevat ne tekemiddn
kaikkensa loytddkseen tyydyttivin
ratkaisun tdlle pulmalle.
ja tydneuvosto oli ensimidisena kisit-
telemissd sitd, Padtettiin ettdé  Yh-
dysvalloista palaaville tydlaisryhmille

lyjéa ja tehtaita sopimusten kautta,

“El SINUN PIDA HIMOITSEMAN...”

asuu |

v. 1920 yhteensa 11,000,000,000 dollaria |

niiden kaikkien imperialististen maiden |

summasta naiden yhteisten siirtomaiden |

vaarallinen —|
maiden |

“Kapitalistisen kasaantumisen his-

en tuottajien pakkoluovuttaminen suo-

vandalismilla ja mita alhaisimpain, li-|
kaisimpain ja inhottavimpain intohimo-|
Omalla tyolla koo-
tun ja yksityisen riippumattoman tyo-
tyoviili- |

vilineiden muuttuminen yhlciskunnulli-{
sesti eksploateeratuiksi (hyodyksi kiyte- |

' ki enemmistoksikin. Kuinka
:_\'ﬁ.hemmist()nﬁ. el
{sen on Pariisin helmikuun hallituk-
neind, kaikkien kansojen Kietominen |sen (1848) sos-dem. vihemmisto osot-

sen g 1
Edan varavakemme, 2025 vuotiset

| edellyttien ettd he nidyttaytyviat kyke-
{ neviksi johtamaan teollisuuttansa.
| Mydskin phdtettiin  avustaa kaikilla
|mahdol|isilla keinoilla Amerikassa o-
levia ty&ldisia muodostamaan kaiken-
{ kaltaisia
| myds maanviljelyksellisia joille
{ hallitus aikoo luovuttaa madratyiksi
| ajoiksi ja ehdoilla erindisia tybmaita
| ja tehtaita, taikka maata,
!y. m. Kaikki namia seikat, samoin
i kuin siirtolaisuudenkin
jitetty kansan tydkomissarivatin
erikoiskomitean haltuun. Tima ko-
| mitea on kokoonpantu ylimmin kan-
[untalousneuvoston ja ammattiunioit-

osuustoimintajirjestoja

joutilasta

jarjestaminen
| on

|ten edustajista.

1
1

Miné olen myoskin
Koska

tallda kertaa

viliaikaisesti siind komiteassa.
mahdotonta kisitella
mitddn laajempaa siirtolaisuutta,

oh
tay-
tyi * komitean ensi tybkseen kokonaan
lakkauttaa Yhdysvallois-
ta. Niinpian kuin siirtolaisten vas-

siirtolaisuus

taanotolle tarpeelliset seikat on saatu
jarjestetyksi, kuten
noita, koneisto,

riittavasti asun-
joka huolehtii
siirtolaisten, majoituksesta eri paikka-

seki

kunnille, samoin kuin tyén saannista,
{ y.m., ja niin pian kun meilla on tilai-
| suus jarjestda siirtolaisuutta sen lah-
tokohdasta, nim. Yhdysvalloista kisin,
tullaan heti rajat avaamaan siirtolai-
suuden

vastaanottamiselle. Ensimai-

sida valttaméttémyyksia jo paraillaan
jarjstelyn alaisuudessa Moskovas-

Pietarissa ja

| on
| sa, muissa keskuksissa
on jo otettu askeleita ruuan ja asun-
non hankkimiseksi Ky-
gymyksen vasta
sitten

siirtolaisille.
loppuosa voidaan

jirjestaa kunhan soviettihalli-
| tus

on saanut lahetystonsa
| .
| tuksi

Yhdysvaltoihin.

 Amerikasta saapuvat tyoliiset saavat
! omituiset tyopaikkansa.

peruste-

|  Komitea on jo aloittanut tyéskente-
‘lyn Tyo- ja Puolustusneuvoston suun-
i nitelmien mukaisesti mikdli on kysy-
| myksessd kokonaisten tehdasten
' vuttaminen Amerikasta palaaville tys-
| laisryhmille. hiljakkoin Yh-

dysvalloista palannut tyslaisyryhma sai
i haltuunsa hyvin

luo-
Niinpa
varustetun autoten-
| taan “"Amon" Moskovassa. Toverim-
| me Arthur Adams, entinen New Yor-
| kin

johtaja

teknillisen
tullut

avustusyhdistyksen
yvhdeksi
taloudenhoitajista.
100

He tulevat pian panemaan

on valituksi

| taméan tehtaan
' Ryhmaian

| henkiloa.

titda nykya kuuluu
tehtaan kayntiin, ja saattaakseen tuo-
|tannon tarkoitustaan vastaavalle poh-
jalle tulevat he kutsumaan edellamai-
nitun komitean ja Sovietti Venajin
teknillisen avustusyhdistyksen valityl.-
sella 1,000 autoteollisuustyslaista li-

 sad Yhdysvalloista,

tehtava suorastaan Sovietti

Venajalle.
Henkilét, jotka haluavat ssada jo-
| tain

Kyselyt

tietoja, jotka koskevat tyolais-

ten palaamista Yhdysvalloista, voivat

kirjoittaa suorastaan uudestisiirtymis-

| — -

Puolustus- |

'tullaan luovuttamaan kokonaisia myl-

e a—— e ek

komitealle (Re-emigration
tee). Venijille aikovien osuuskun-
tien tulee ilmoittaa komitealle jasen-
luvustaan sekd laatia tarkka luettelo
koneista, tyokaluista ja muista vili-
neistd, mitd pystyvit tuomaan muas-
iuan.

| Ainoastaan jirjestettyja ryhmia voi-
E daan vastaanottaa.

| Nykyisten olosuhteiden vallitessa ai-
noastaan jarjestetyt ryhmit, jotka
| voivat tuoda muassaan mahdollisim-
' man tdydet tydvilineet, mitda silla
!tyﬁnlalla tarvitaan, johon heilld on ai-

| komus ryhtyda Venidjille paastydan,
voivat té&lld menestyksellisesti
| kennelld. Suuresti haluttuja olisivat
jirjestot, kuten maanviljelys osuus-
kasittden
tahansa
olisi tultava enemmin taikka vahem-
mén maanviljelyskoneet,
y. m, Samoin
myéskin kuten esimerkiksi rakennus-
osuuskunnat,

tyos-

! toimintayhdistykset, miten

suuren jasenmééran joiden
tiydelliset
vilineet muassaan.
raétdlien osuuskunnat,
hatuntekijiin osuuskunnat j.n.e. Tyé-
pitda
olosuhteet

laisten tulee mielessidan, etta

| ennenkuin ovat taalla

muuttuneet paremmiksi, tydlaiset ja

ja tyolaisryhmitkin, jotka tulevat il-|

man tyodkaluja Venijille, ovat useas-
sa tapauksessa ainoastaan
rasituksena.

' Venaldisia tyolaisia tullaan ehkid kut-

Amerikasta.
Unioitten

sumaan
Kaivostyslaisten
piakkoin kokoontumaan
Tassd konferensissa
keskusteltavaksi kysymys
suhtautumisesta

Amerikassa.

renssi tulee

Moskovassa. tu-
lee m. m.
venildisiin  tyolaisiin
Kaivosmiesten unio tu-
le pyytdmaédn venaldisida kaivantomie-
hia

jalle,

Yhdysvalloista palaamaan Veni-
Donets*)
uudelleenrakentamisessa.

avustamaan alueen

ten kaivosmiesten avunanto Ameri-

kasta Donetsin alueelle olisi ddrettts- |

man merkityksellista. Tulen yritta-

miaan aikaansaada laheista yhteytta

venalais-amerikkalaisten tyolaistn jér-
soviettilaitos-

jestojen, ja virallisten

ten, sekd ammattiunioitten wvalilla.

(HUOM.) New Yorkissa on pcrus-j

tettu Suomalaisten keskuuteen

osasto Neuvosto-Vendjin

toimn ai-

joka
noastaan New Yorkissa ja ldahi ympa-

avustusyhdistyksesta,
ristéssid, Neuvosto-Venijan
rakentamiseksi,

Komitea.

*) Kasittia padasiallisesti
voksia. — J. M.. (Suom.)

JUTUN JATKOA |

Se “luokkataistelija’ siella
kongressissa
Olimme kerragsaan unohtaneet et-

etti tyovidenluokalla om “edustaja”
kongressissa, mutta
kongressin poyvtakirjoja,
me etti onhan sielli — ja vield sel-
lainen, toiset “edustajat” hauk-

kuvat “sosialistiksi”.

jota
Mever

don on hidnen nimensid ja “edustaa’ |

hdn erikoisesti New Yorkin
listod, kykyjensi mukaan ja sen kal-

kenpuolisen vararikon tehneen sosia- |

listipuolueen komi
tean — josta mydskin kuulee joskus,
ainakin silloin, kun se taaskin tar-
vitsee rahaa tarkan valvonnan ja
vaalimisen alaisena.
Hin on ottanut ja
heen. Kun iiskettdin sangen vaka-
vasti harkittiin voitonmerkkeind ti-
hdn maahan tuotua ase-romua —

toimeenpanevan

pitinyt pu-

mi-

Commit- |

tasavallan |

konfe- I

Venildis- |

ala- |
teknillisesti |

uud-:'”ccn!

hiilikai- |

selaillessamme |
havaitsim- |

Lon- |

koyhi- |
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ten se olisi jaettava “kansan
tusta ja etua” silmalld pitien — nily
sal London tunnin aikaa vastustay
seen romun levittdmistd ympir; mag.
ta. Héan kehotti upottamaan
meren syvyyteen — ja osotti ty
piiisseensii kehityksensi sey astegn
ohitse, jossa kehotetaan aseisty val.
mistamaan auroja ja muita
keiti.

Hiinen puhettaan kuitenkip kes
keyttelivit tuon tuostakin Puhtaagt
| porvarilliset kongressimiehet, jotka
ghaukkuivat Londonia “sosialistikgp
ja kisittelivit h&ntd ja hiinen keho.
*tustaan kovakouraisesti. Tita kest|
(hiin  kuitenkin nifn hyvin kuin voi
| sithen  saakka, etti texasilaineg
| kongressimies Blanton rupesi hiint3
| siiiilimédn ja keskytti erdin
jkeskeytuijﬁn ja lausui:
| “Minii en kiirsi sosialismia Kym.
| meneen vuoteen en ole sallingt yh.
}denkﬁin sosialistin puhua kongress:.
| miespiirissdni sekaantumatty asiaan
Mutta me téilld, jotka tunnemm,.
| Mever Londonin, tiedimme ettd
{ Meyer London on rehellinen ja gy,
'ra mies, jolla on korkeita ihanteit,
~ luonnollisestikin
teensi mukaan — ja etti
oppinut mies; ja vaikka
| sosialismia Jja vaikka tukah.
duttanut sen omassa piirissini, nig
| tAytyy minun  oikeudenmukaisen,
miehend sanoa ettd jos kaikki go
gialistit olisivat Meyer Londonin kal.
niin ei niissi

b Yodyg.

toisen

oman  mielipj.

hiln op
vihaankin
olen

.
itaisia.
| vikaa.”

| Samaahan mekin
' neet sanoa -—
 kaikki
littdvin

1

olisi mitdin
olemme
nimittdin

sosialistit olisivat noita sij
surkeita oikeistolaisia, nipg
ei kapitalistien ja hedidn etujaan aja.
vien mielesti heissi
t kddn vikaa. Kapitalistit
ja me tiedimme —etti kapitaligj
| yvihaa sosialismia, mutta kun
| kvsymykseen oikeistososialisti, nii
fon hin yhtd “rehellinen ja suory
{ja — oman mielipiteensid mukaan -
jomaa “yhtd korkeita ihanteita”

!'.ll#-lgu.

etta jos
i

olisi pleninti.

tietavit —

tu]es

Kuin
kuka muu kapitalistien ejujen ajaja
tahansa.

“Meidédn” oikeistolaisemme — jot
| ka ovat kauheasti kiukustuneet
| hin juuri nykydédn
syistd inttavit
"leet vadrissd, kun
| tuollaista sanoneet. Mutta
timin uskovat nyt hekin,
ran kapitalistit itse sanovat,
| asianlaita todella on.

Muuten tuo Blantonin pulie
{ kutti Londoniin kerrassaan mabhts
vasti. Han joutui mniin koin sue
maarin  tunteittensa vallaan
(ettei endd kyennyt jJatkamaan pe
hettaan, vaikkei tunnista ollut kulu
‘nut viela kuin neljinnes. Hin 4
{min jidlkeen tyytyi ajastaan luova.
{tamaan viisi minuuttia kerrallaan jo
| kaiselle, joka vaan halusi
|timan ajan sosialismin
seen. Tiatd jatkui
| kunnes joku pyysi
{ timéadn, miten hén
i nut sosialistit kongressinis
i sddin, joten sielldi nyt on eni

e
monenkinlaisista
etti

olemme heistd

olemme ol

kaippa
Kun ker

miten

Vil

ressa

Kavita
haukkum
siihen saakka
Blantonia

on tukahdu

{ tubhannen sosialistista danestajaa

vaikka joitakin wuosia =sitten

oli nelji tuhatta. Blantonille myons

| London taaskin wviisi minuuttia, luo
nollisesti — kuinkas muuten

hidn muu olisi voinut tulla

 seenkiddn. Ja Blanton avasi

| Ja sanoiksi virkki:
“Ja nyt sanon

tukahdutimme heidat,

heiddn tehdd mitiddn

heille. Kun he sanovat jotakin kaP

ystavilleni,
Emms

vastaamatia

'Oikeistososialistit
ja marxilaisuus

Sitten antoi Pariisin Kommuni ai-
Letta lukuisiin mietelmiin, joihin voi
tutustua Marxin kirjasta
jsota Ranskassa” (etenkin sen kol-
mannesta luvusta). Kirjeessidin Ku-
gelmanille (12.I1V.71) lausui Marx, et
ta vanhan valtiovallan koneistga ei
1 voi sellaisenaan vallata, vaan on gae
4531’(3!!51\'5, Ja arvostelussaan
dem. sovitteluohjelmasta (1875) ruos
tki hin “kansanvaltion” kuvitelmia
| kapitalismin vallitessa ja puhuu *“tu-
| sinademokratiasta”, joka pitid de-
‘mokraattista tasavaltaa tuhatvuotisc-
'na valtakuntana eikd aavista, ety
|Juuri tédssd porvarillisen yhteiskun-
'man viimeisessid valtiomuodossa on
iluokkauiste!u taisteltava loppuun.”
{ Ja mitda Engels ajatteli “puhtaan
demokratian” kelpoisnudesta kumouk-
| sellisen kriisin tultua, siitd on kuw
| vaavana eridis hdnen lausuntonsa 1880
luvun keskivaiheilla: “Nyt ei voida
'odottaa, ettd meilldi pulan tultua olisi
‘heti valitsijain, s. o. kansakunnau
| enemmistéd takanmme. Koko porva-
| risluokka ja feodaalisten, omistavain

i!uokkien loput, suuri osa pikkuporva

“Kansalais-

808 .-

{reita ja maalaisviked kerddntyy sil-

'loin fraasiensa puolesta erittdin val-
 lankumouksellisesti esiintyvén adrim

]miisen porvaripuclueen ympdérille ‘s
| pidin hy¥in mahdollisena, etti no

|tulevat viillaikaiseen hallitukseen eh
silloin,
ole menteltiva,

tanut, ., Slind tapauksessa, etti mei-

jotka eivat aanestd, vaan marssivar

valinen luonnc‘. — Kirjasta "Karl Marx”.|astuu toimintaan, voitaisiin kulkea yli

32220000020 02000000000zedabosbiei00rriiiiisntrerisy]

puhtaan demokratian rajan, .. Joka
tapauksessa on meidin ainoa vastus-
tajamme kriisin tullen ja sen jdlkia:i-
kana puhtaan demokratian ympiirille
keraytyvi yhteistaantumus”, (Kuten
Vendjidn ja Saksan
ta taas niin selvidsti nikyy.)

Engels siis otaksui, ettd sotaviki
tulisi kulkemaan vli' “puhtaan de-
mokratian” rajan, varsinkin suuren
europalafsen sodan yhteydessi. Ar-

1881 kirjottaa hdn: “Ta
valttimittomyydelli joko

villittoméaan voit
tai panee vanhan Jarjestyksen
nurinniskoin kiireestd kantapiaihiin
asti, ja jattda jalkeensid sellaisen rau
niokasan, ettd kapitalistinen vyhteis-
kunta kivisi mahdottomammaksi kuin
koskaan; yhteiskunnallinen vallanku-
mous kylla voisi lykkidntyi
vuotta, mutta silloin sen tiytyisi
voittaa sitdi nopeammin ja perinpoi-
Jaisemmin”,

Samana vuonna Sorgelle kirjotta-
massaan kirjeessd lausuu hin: *“Jos
Saksa painetaan alas, niin myos me!-
dat; kun taas parhaassa tapauksessa
taistelu kiy niin kovaksi, etti Saksa
voi pitaa puolensa vain kumoukselli-
silla keinoilla, ja me hyvin mahdolli-
sesti pakostakin joudumme perisi-
meen ja saamme nédytelld 1793, .
Mutta vaikka pitidisinkin aina kiusal-
lisena, jos sotaan jouduttaisiin ja té-
mé veisi meidat ennen aikaamme val-
taan, niin tiytyy olla tdltdkin varal-
ta varustetty, ja olen floinen. kun
puolellani on Bebel, verrattomasti
kyvyvkkidin meikildisistd,

V. 1891 kirjotti Engles myos, etti
olisi hyvi, jos ei tarvitsisi pelata uh-
kapelia. Ham arvioi nain: “Otta-
kaamme tuotantoviilineet kasiimme
ja kdyttakdamme npiita. Tarvitsem-

tikkelissaan
mii sota
johtaa sosialismin

toon

vallankumouksis- |
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T

sid, jopa koko joukon. Niiti el

A nyt ole, jopa olemme tihan asl
olleet jotenkin iloisetkin

olemme suureksi osaksi
“sivistyneiltd”. Mutta nvt on

sin. Nyt kykenemme
| sulattamaan koko
|td rojua, ja mini
| ldhimpind 810
| VArvadméan riittdvisti nuoria
| koita, ladkidreitd, juristeja

| lla voidaksemme pucluetover
 taa tehtaat ja suurtilat koko
| hyviiksi.

H sletamadll
joukon
aavistan

vuotena

Silloin on siis valtaar
symme aivan
varsin siledsti.

luonnolline
Mutta jos s¢
kutuksesta joudumme
{alkojamme, miin ovat

valtaa
teknikot
;::siii vastustajilamme ja pettavat
 kavaltavat meiti, missi

‘Meiddn tiytyy Kkiyttaa

{ niiti vastaan ja kuitenkin ns

| pettivit. Niin on ajna kdynyt Raps
| kassa vallankumouksille

i.‘\‘ildpn taytyl tavallisessa

! sakin sallia Yaytettavan todella !

| vaativat alemmat paikat
|taanlumukhellisilia. ja ne jarrutl
iseka lamauttivat kaiken

|von, etti wvarma, luonnonp
|tyvneydellda ja klertamattou

| etenevi kehityksemme p?

Ehoilla raiteillaan.”

| Kuten ndistakin otteista nak’
|Marxille ja Engelsille ensik

| villd,

| ettei vallankumous ole leikkid
{ He tutkivat sita niinkuir
|taan varustautuva Jellytyk®
{tutkii. He arvailivat, mis:

| olisi edulliset edellytykset

| epdedulliset tydvien vallall

| voivat, ettd se valtaan joutumi®
‘voisi tapahtua edullisissa
| mutta historiasta olivat he 0P

sen

me teknillisesti kehittyneitd lhmi-ietti nfin ef suinkaan aina tapad




